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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni je povinné)

NARIZENT

NARIZENI KOMISE (ES) & 137/2007
ze dne 14. tinora 2007

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovéini vstupnich cen uréitych druhiéi ovoce

a zeleniny
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (2)  Pfi uplatfiovani vyse uvedenych kritérii je tieba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, v piiloze tohoto nafizeni,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne . L
21. prosince 1994 o provédécich pravidlech k dovoznimu PRIJALA TOTO NARIZENL:
reZimu pro ovoce a zeleninu ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 1

uvedeného nafizeni, .
Cldnek 1
vzhledem k témto divodim: Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

¢. 3223/94 se stanovi 1 filohou.
(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky €. 3223]94 se stanovi v souladu s prflohou

mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola

vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje Cldnek 2
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produkt a obdobi uvedenych v pfiloze. Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 15. tinora 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 14. tinora 2007.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY
generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

(') Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 386/2005 (Uf. vést. L 62, 9.3.2005, s. 3).
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 14. dnora 2007 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro uréovini vstupnich cen
urditych druhdt ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kédy tietich zem (1) Standardni dovozni hodnota

0702 00 00 IL 147,8
MA 46,8

TN 129,8

TR 153,1

77 119,4

0707 00 05 EG 255,9
MA 96,9

SN 141,3

TR 157,3

77 162,9

0709 90 70 MA 50,6
TR 116,4

77 83,5

0805 10 20 EG 49,2
IL 51,7

MA 45,1

TN 46,7

TR 68,2

7Z 52,2

0805 20 10 MA 88,4
77 88,4

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, AR 98,9
0805 20 90 EG 64,3
IL 68,5

MA 86,2

PK 57,2

TR 58,1

77 72,2

0805 50 10 IL 67,8
TR 58,2

7Z 63,0

0808 10 80 CN 84,8
TR 99,7

us 117,1

77 100,5

0808 20 50 AR 95,4
CN 47,5

us 98,0

ZA 95,7

77 84,2

() Klasifikace zem{ stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Ut. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ“ znamend ,jind zemé
plivodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 138/2007
ze dne 14. anora 2007,

kterym se stanovi rozsah, v némZ mohou byt pfijiminy Zidosti o dovozni licence na nékteré
vyrobky z odvétvi dribeziho masa podané v lednu 2007 v rdmci rezimu stanoveného nafizenim
(ES) & 1431/94

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1301/2006 ze dne
31. srpna 2006, kterym se stanovi spole¢nd pravidla ke spravé
dovoznich celnich kvot pro zemédélské produkty, které podlé-
haji rezimu dovoznich licenci ('), a zejména na ¢l. 7 odst. 2
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢ 1431/94 (%) stanovi provadéci
pravidla k dovoznimu rezimu v odvétvi dribeziho
masa podle nafizeni Rady (ES) ¢ 774/94 (3) o otevieni
a spravé nékterych celnich kvot Spolecenstvi na dribezi
maso a nékteré jiné zemédélské produkty.

() Zadosti o dovozni licence podané béhem prvnich
patndcti dni mésice ledna 2007 pro podobdobi od
1. ledna do 31. bfezna 2007 presahuji dostupnd mnoz-

stvi. Je proto nutné stanovit, v jakém rozsahu mohou byt
dovozni licence vydavany, a urcit koeficient pfidélent,
ktery se pouzije pro pozadovand mnoZstvi,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Na zddosti o dovozni licence podané pro podobdobi od
1. ledna do 31. bfezna 2007 podle nafizeni (ES) ¢. 1431/94 se
vztahuji ptid€lové koeficienty uvedené v piiloze tohoto nafizeni.

2. Zadosti o dovozni licence pro obdobi od 1. dubna do
30. ¢ervna 2007 je mozné v souladu s ustanovenimi nafizeni
(ES) ¢ 1431/94 podat na celkové mnozstvi uvedené v piiloze
tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto naffzeni vstupuje v platnost dnem 15. tinora 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 14. tinora 2007.

() Ut. vést. L 238, 1.9.2006, s. 13.

(3 Ui vést. L 156, 23.6.1994, s. 9. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 19382006 (Uf. vést. L 407, 30.12.2006, s. 150).

(}) Uf. vést. L 91, 8.4.1994, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafi-
zenim Komise (ES) & 219895 (Uf. vést. L 221, 19.9.1995, s. 3).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA
Koeficient piidéleni pro #4dosti o dovozni licence podané| Celkové dostupné mnozstvi pro podobdobi od
Referenéni &islo pro podobdobi od 1. ledna do 31. bfezna 2007 1. dubna do 30. ¢ervna 2007

(v %) (v tundch)
09.4410 1,015855 1775011
09.4411 — 2 550,000
09.4412 1,063486 825,007
09.4420 1,814882 450,006
09.4421 6,690241 175,005
09.4421 1,631321 621,256

,— Komisi nebyla preddna Zadnd zidost o licenci.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 139/2007
ze dne 14. anora 2007,

kterym se stanovi rozsah, v némZ mohou byt pfijiminy Zidosti o dovozni licence na nékteré
vyrobky z odvétvi driibeziho masa podané v lednu 2007 v rdmci nafizeni (ES) ¢. 2497/96

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 1301/2006 ze dne 31.
stpna 2006, kterym se stanovi spolend pravidla ke spravé
dovoznich celnich kvét pro zemédélské produkty, které podlé-
haji rezimu dovoznich licenci (!), a zejména na ¢l 7 odst. 2
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizenim Komise (ES) & 2497/96 (%) se stanovi prové-
déci pravidla v odvétvi dribeziho masa k rezimu podle
dohody o pfidruzeni mezi Evropskym spolecenstvim
a Stitem Izrael.

() Zadosti o dovozni licence podané béhem prvnich
patndcti dnti mésice ledna 2007 pro podobdobi od 1.
ledna do 31. bfezna 2007 piesahuji dostupnd mnozstvi.

Je proto nutné stanovit, v jakém rozsahu mohou byt
dovozni licence vyddvany, a urcit koeficient pfidéleni,
ktery se pouzije pro pozadovand mnoZstvi,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Na zidosti o dovozni licence podané pro podobdobi od 1.
ledna do 31. bfezna 2007 podle nafizeni (ES) ¢. 2497/96 se
vztahuji koeficienty ptidéleni uvedené v piloze tohoto nafizeni.

2. Zadosti o dovozni licence pro obdobi od 1. dubna do 30.
Cervna 2007 je mozné v souladu s ustanovenimi nafizeni (ES) ¢.
2497/96 podat na celkové mnozstvi uvedené v piiloze tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizen{ vstupuje v platnost dnem 15. tnora 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 14. tinora 2007.

() Uk vést. L 238, 1.9.2006, s. 13.
(3 U vést. L 338, 28.12.1996, s. 48. Naifzeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢ 19372006 (Uf. vést. L 407, 30.12.2006, s. 143).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA
Poiadové Koeficient pfidéleni pro Zadosti o dovozni licence podané | Celkové dostupné mnozstvi pro podobdobi od 1. dubna do
0;512 ¢ pro podobdobi od 1. ledna do 31. bfezna 2007 30. cervna 2007
! (v procentech) (v tunéch)
09.4091 — 280,0
09.4092 7,194508 392,003

,— Komise neobdrzela Zddnou zddost o vydani licence.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 140/2007
ze dne 14. anora 2007,

kterym se méni reprezentativni ceny a istky dodateénych dovoznich cel pro ur¢ité produkty
v odvétvi cukru, stanovené nafizenim (ES) ¢. 1002/2006, pro hospodiisky rok 2006/2007

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 318/2006 ze dne
20. tnora 2006 o spole¢né organizaci trhit v odvétvi cukru (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 951/2006 ze dne
30. cervna 2006, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢ 318/2006, pokud jde o obchod
s tretimi zemémi v odvétvi cukru (?), a zejména na ¢lanek 36,

vzhledem k témto dtvodém:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢ 1002/2006 (}) stanovilo vyse
reprezentativnich cen a dodate¢nych dovoznich cel pro

bily cukr, surovy cukr a nékteré sirupy pro hospodaisky
rok 2006/2007. Tyto ceny a tato cla byly naposledy
pozménéné nafizenim Komise (ES) ¢. 114/2007 (4.

(2)  Informace, které md Komise v soucasnosti k dispozici,
naznaCuji, Ze vySe soucasnych reprezentativnich cen
a dodatetnych dovoznich cel je tfeba pozménit
v souladu s pravidly a podminkami stanovenymi nafi-
zenim (ES) ¢ 951/2006,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Reprezentativni ceny a dodate¢nd dovozni cla pro produkty
uvedené v cldnku 36 nafizeni (ES) & 951/2006, stanovené
naffzenim (ES) ¢ 1002/2006 pro hospodaisky rok
2006/2007, se pozménuji a jsou uvedeny v priloze tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 15. Ginora 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 14. tinora 2007.

() Uf. vést. L 58, 28.2.2006, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 2011/2006 (UF. vést. L 384, 29.12.2006, s. 1).

(3 Uf. vést. L 178, 1.7.2006, s. 24. Nafizen{ ve znéni naiizeni (ES)
¢ 2031/2006 (Uf. vést. L 414, 30.12.2006, s. 43).

() Uk. vést. L 179, 1.7.2006, s. 36.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

(*) UF. vést. L 35, 8.2.2007, s. 3.
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PRILOHA

Pozménéné &istky reprezentativnich cen a dodate¢ného dovozniho cla pro bily cukr, surovy cukr a produkty
kédu KN 1702 90 99 pouzitelné ode dne 15. tinora 2007

(EUR)
K6d KN Vyse reprezevn,tatijm’{ch cen na 100 kg netto | Vyse dodavt?énVéh(,) cla na 100 kg netto
piislusného produktu piislusného produktu
17011110 (Y 21,23 5,69
17011190 (Y 21,23 11,09
17011210 (Y) 21,23 5,50
17011290 (1) 21,23 10,57
1701 91 00 () 24,97 12,93
17019910 (3 24,97 8,23
1701 99 90 (3 24,97 8,23
1702 90 99 () 0,25 0,40

() Pro standardni jakost vymezenou v pifloze I bodu Il nafizeni Rady (ES) ¢. 3182006 (U vést. L 58, 28.2.2006, s. 1).
(%) Pro standardni jakost vymezenou v piiloze I bodu II nafizeni (ES) ¢. 318/2006.
(%) Na 1 % obsahu sacharosy.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 141/2007
ze dne 14. tinora 2007

o pozadavku na schvalovidni provozoven, které vyrib&ji nebo uvidéji na trh doplitkové litky
ndleZejici do kategorie ,kokcidiostatik a histomonostatik“, v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 183/2005

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
183/2005 ze dne 12. ledna 2005, kterym se stanovi poZadavky
na hygienu krmiv (), a zejména na ¢l. 10 odst. 3 uvedeného
nafizenti,

vzhledem k témto dtvodém:

(1)  Nafizeni (ES) ¢. 183/2005 stanovi podminky pro schva-
lovini nékterych provozoven krmivéiského podniku.
Hlavnim cilem systému schvalovani, ktery byl zaveden
nafizenim (ES) ¢ 183/2005, je podiidit provozovny,
které vyrabéji a/nebo uvadéji na trh produkty, jez jsou
povazovany za citlivé, odpovidajicim hygienickym poza-
davkiim stanovenym v uvedeném nafizeni. Uvedené nafi-
zeni umoziuje, aby byla ptisobnost pozadavkd, které
jsou na schvéleni kladeny, rozsifena.

(2)  ,Kokcidiostatika a histomonostatika“ jsou kategorif
doplitkovych latek, jez je uvedena v ¢l. 6 odst. 1 pism.
e) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢
1831/2003 ze dne 22. zaif 2003 o doplikovych latkdch
pouzivanych ve vyzivé zvifat (). Tato kategorie dopliko-
vych latek je povazovana za stejné citlivou jako kategorie,
u kterych nafizeni (ES) ¢. 183/2005 pozaduje, aby byly
schvileny.

(3)  Provozovny, které vyrdbé&ji a/nebo uvad&i na trh
doplikové latky nalezejici do kategorie ,kokcidiostatik
a histomonostatik®, by proto mély podléhat stejnym
schvalovacim ndlezitostem.

(4)  Prechodnd opatfeni by méla byt stanovena v piipadé
provozoven, které vyrdbé&ji a/nebo uvddéi na trh
doplitkové latky néleZejici do kategorie ,kokcidiostatik
a histomonostatik®, u kterych nebylo podle vnitrostatnich

() Ut vést. L 35, 8.2.2005, s. 1.
(3 Uf. vést. L 268, 18.10.2003, s. 29. Naiizeni ve znéni nafizeni
Komise (ES) ¢. 378/2005 (UF. vést. L 59, 5.3.2005, s. 8.)

pravnich pfedpisti vyzadovdno schvéleni. Na provozovny,
jez byly schvileny podle smérnice Rady (}) 95/69[ES, se
jiz ¢l. 18 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 183/2005 vztahuje.

(5)  Opatfeni stanovend v tomto nafizeni jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy Tfetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Provozovatelé krmivéiskych podnikd zajisti, aby byly provo-
zovny, které fidi a na které se vztahuje nafizeni (ES) ¢.
183/2005 v piipadé, Ze vyrdb&ji a/nebo uvad&i na trh
doplikové latky ndlezejici do kategorie ,kokcidiostatik
a histomonostatik“, schvalovany p¥islusnym organem. Schvéleni
by mélo probihat v souladu s nafizenim (ES) ¢. 183/2005.

Clanek 2

Provozovny, které vyrdbéji a/nebo uvddéji na trh doplikové
ltky ndlezejici do kategorie ,kokcidiostatik a histomonostatik
a které ke dni vstupu tohoto nafizeni v platnost nemély podle
vnitrostdtnich pravnich predpist povinnost mit pro tuto kate-
gorii dopliikovych latek schvaleni, mohou ve své ¢innosti
pokracovat do doby, nez bude rozhodnuto o jejich zadosti
o schvéleni pod podminkou, Ze tuto Zddost podaji pfislusnému
orgdnu v regionu, ve kterém je provozovna umisténa, nejpoz-
dgji 7. Cervna 2007.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 7. dubna 2007.

() UF. vést. L 332, 30.12.1995, s. 15. Smérnice zrusend nafizenim (ES)
& 183/2005.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 14. tinora 2007.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 142/2007
ze dne 14. anora 2007,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1610/2006, kterym se stanovi odchylky od nafizeni (ES) ¢ 327/98
a nafizeni (ES) ¢ 1291/2000, pokud jde o nékteré dovozni licence vydané pro transi na mésic
Cervenec 2006 v ramci celnich kvét pro dovoz ryze a zlomkové ryze

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1095/96 ze dne 18. Cervna
1996 o zavedeni koncesi stanovenych v seznamu CXL sesta-
veném na zdkladé zavért jednani o ¢l. XXVI odst. 6 GATT (1),
a zejména na cldnek 1 uvedeného nafizen,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1785/2003 ze dne 29. zaif
2003 o spolecné organizaci trhu s ryzi (?), a zejména na ¢l. 13
odst. 4 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Podle nafizeni Komise (ES) ¢. 1610/2006 (3) byla plat-
nost licenci pro dovoz loupané, celomleté a polomleté
ryZe vydanych pro transi na meésic cervenec 2006
v ramci dovoznich celnich kvét, otevienych nafizenim
Komise (ES) & 327/98 ze dne 10. tinora 1998
o otevieni a spravé celnich kvét pro dovoz ryze
a zlomkové ryze (%), prodlouzena na Zidost dotéenych
hospodafskych subjektil az do 31. prosince 2006. Pouzi-
vani téchto licenci bylo také v nékterych piipadech zjed-
noduseno, pokud jde o ptivod a kéd KN dovézené ryze.

(2 I pfes pfislusnd ustanoveni nebylo moziné nékteré
dovozni licence pouzit v prubéhu jejich platnosti kvili
narueni dovozu ryze do SpoleCenstvi, zejména z diivodu
vyskytu ryze kontaminované geneticky modifikovanou
ryz{ na americkém trhu a z divodu ndsledné hrozici
bariéry na dovoz. Za téchto zvldstnich okolnosti je
vhodné umoznit clenskym stdtdm pfijmout odchylku
od naffzen{ Komise (ES) ¢. 1291/2000 ze dne 9. Cervna

U] Uf vést. L 146, 20.6.1996, s. 1.

(3 U vést. L 270, 21.10.2003, s. 96. Naifzeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 797/2006 (Uf. vést. L 144, 31.5.2006, s. 1).

(}) Ut. vést. L 299, 28.10.2006, s. 11.

(*) Uf. vést. L 37, 11.2.1998, s. 5. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 2019/2006 (Uf. vést. L 384, 29.12.2006, s. 48).

2000, kterym se stanovi spole¢nd provadéci pravidla
k rezimu dovoznich a vyvoznich licenci a osvédceni
o stanoveni ndhrady predem pro  zemédélské
produkty (%), a za urcitych podminek uvolnit piipad od
piipadu jistotu sloZenou hospodéiskymi subjekty.

(3)  Je rovnéz vhodné umoznit clenskym stitiim, aby vratily
dotéenym hospodédiskym subjektim vyvozni licence,
které byly pfedloZeny spolu se Zddosti o dovozni licenci
podle ¢lanku 3 naffzeni (ES) ¢. 327/98.

(4 Nafizeni (ES) ¢. 1610/2006 by proto mélo byt odpovi-
dajicim zptsobem zménéno.

(5)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro obiloviny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) €. 1610/2006 se méni takto:

1. Vkladd se novy clanek 2a, ktery zni:

,Cldnek 2a

1. Odchylné od ¢l. 35 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1291/2000
mohou ¢lenské stity poté, co zvazi kazdy jednotlivy ptipad,
uvolnit podle ¢l. 4 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 327/98 jistotu
souvisejici s dovoznimi licencemi podle ¢lanku 1 tohoto
nafizeni, které nebyly pouzity pred koncem jejich platnosti,
pod podminkou Ze:

a) drzitel dovozni licence vrati nepouzZitou dovozni licenci ¢
licence pHislusnym orgdnim a pozddd o uvolnéni
piislusné jistoty;

() Ut. vést. L 152, 24.6.2000, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢ 1913/2006 (Uf. vést. L 365, 21.12.2006, s. 52).
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b) piislusné organy clenskych statt maji k dispozici dosta- 2. V ¢lanku 3 se dopliiuje novy odstavec 3, ktery zni:
tecné prostfedky, které jim umoZiuji stanovit, aby
d?téen)’/ d(v).quce,jednalvv dobré vite a rozumné VYUijl ,3.  Clenské stity sdéli elektronickou cestou Komisi
viechny pfidélené prostiedky s cilem pouzivat jednu &i nejpozdgji do 31. biezna 2007 &islo nebo cisla nepouzitych
vice dovoznich licenci po dobu jejich platnosti. dovoznich licenci, pro které byla uvolnéna jistota podle

Clanku 2a, a také mnoZstvi (v tundch) dotéenych produktt
prostrednictvim k6dti kombinované nomenklatury (kédt

KN).«
2. Origindl vyvozni licence pfipojeny k Zddosti o dovozni Cldnek 2
licenci podle ¢lanku 3 nafizeni (ES) ¢. 327/98 je vracen )
drziteli dovozni licence, pro kterou byla uvolnéna jistota Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
na zakladé odstavce jedna tohoto ¢lanku.” véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 14. inora 2007.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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SMERNICE

SMERNICE KOMISE 2007/6/ES
ze dne 14. anora 2007,

kterou se méni smérnice Rady 91/414/EHS za ticelem zafazeni tcinnych litek metrafenon, Bacillus
subtilis, spinosad a thiamethoxam

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 91/414/EHS ze dne 15. Cervence
1991 o uvddéni pipravktt na ochranu rostlin na trh ('),
a zejména na ¢l. 6 odst. 1 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dtvodém:

V souladu s ¢l. 6 odst. 2 smérnice 91/414/EHS obdrzelo
Spojené krélovstvi dne 4. Cervna 2002 od spole¢nosti
BASF AG, Belgie, zddost o zafazeni G¢inné litky metra-
fenon do pfilohy I smérnice 91/414/EHS. Rozhodnutim
Komise 2003/105/ES (%) bylo potvrzeno, ze je piislusnd
dokumentace ,Uplnd*, tzn. Ze v zdsadé spliiuje pozadavky
na tdaje a informace stanovené v pfilohdch II a IIl smér-
nice 91/414/EHS.

V souladu s ¢l. 6 odst. 2 smérnice 91/414/EHS obdrzelo
Némecko dne 19. dubna 2000 od spolecnosti AgraQuest
zddost o zafazeni Ucinné latky Bacillus subtilis kmenu
QST 713 (ddl jen ,Bacillus subtilis) do piilohy
I smérnice 91/414/EHS. Rozhodnutim Komise
2001/6/ES (}) bylo potvrzeno, Ze je pfislusnd dokumen-
tace ,Gplnd“, tzn. Ze v zdsadé spliiuje pozadavky na ddaje
a informace stanovené v prilohdch I a III smérnice
91/414/EHS.

V souladu s ¢l. 6 odst. 2 smérnice 91/414/EHS obdrzelo
Nizozemsko dne 19. Cervence 1999 od spole¢nosti Dow
AgroSciences Zadost o zafazeni U¢inné latky spinosad do
piilohy I smérnice 91/414/EHS. Rozhodnutim Komise
2000/210[ES (¥) bylo potvrzeno, Ze je piislusnd doku-

(1) Uf. vést. L 230, 19.8.1991, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd

smérnici Komise 2006/136/ES (Uf. vést. L 349, 12.12.2006, s. 42).

(3) UL vést. L 43, 18.2.2003, s. 45.

%) [jf
4 UT. vést. L 64, 11.3.2000, s. 24.

. vést. L 2, 5.1.2001, s. 25.

mentace ,(plnd“, tzn. Ze v zdsadé spliiuje pozadavky na
tdaje a informace stanovené v piilohdch II a III smérnice
91/414/EHS.

V souladu s ¢l. 6 odst. 2 smérnice 91/414/EHS obdrzelo
Spanélsko dne 17. bfezna 1999 od spolenosti Novartis
Crop Protection AG (nyni Syngenta) Zadost o zafazeni
uc¢inné latky thiamethoxamu do pfilohy I smérnice
91/414/EHS. Rozhodnutim Komise 2000/181/ES (%)
bylo potvrzeno, Ze je pfislusnd dokumentace ,Gplnd“
tzn. Ze v zisadé spliuje pozadavky na udaje
a informace stanovené v piilohich II a III smérnice
91/414/EHS.

Utinky téchto tcinnych litek na lidské zdravi a na
zivotn{ prostiedi byly posouzeny v souladu s ¢l. 6 odst.
2 a 4 smérnice 91/414/EHS pro pouziti navrhovand
7adateli. Clenské stity zpravodajové predlozily Evrop-
skému dfadu pro bezpecnost potravin (EFSA) dne 31.
fjna 2003 (metrafenon) a Komisi dne 15. kvétna 2001
(Bacillus subtilis), dne 5. biezna 2001 (spinosad) a dne 21.
ledna 2002 (thiamethoxam) ndvrhy hodnoticich zprdv
tykajicich se téchto latek.

V piipadé litky metrafenon byla hodnotici zpriva
pfezkoumdna clenskymi stity a ufadem EFSA v rdmci
pracovni skupiny pro hodnoceni a byla dne 18. ledna
2005 formou védecké zpravy EFSA pro metrafenon (°)
piedlozena Komisi. Hodnotici zpriva byla prezkoumana
Clenskymi stity a Komisi v rdmci Stdlého vyboru pro
potravinovy fetézec a zdravi zvifat. V piipadé latek
Bacillus  subtilis, spinosad a thiamethoxam byly tyto
ndvrhy hodnoticich zprév prezkoumdny clenskymi staty
a Komisi v rdmci Stalého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat. Toto prezkoumdni bylo dokonceno dne
14. Cervence 2006 v podobé zpriv Komise
o prezkoumdni ldtek metrafenon, Bacillus subtilis,
spinosad a thiamethoxam.

() UL vést. L 57, 2.3.2000, s. 35.

(%) EFSA Scientific Report (2006) 58, 1-72, Conclusion regarding the

peer review of the pesticide risk assessment of the active substance
metrafenone (finalised: 13 January 2006) (Védeckd zprdva EFSA
(2006) 58, 1-72, Zavéry tykajici se prezkoumdni ticinné ldtky metrafenon
z hlediska posouzeni rizika pesticidii (dokonceno 13. ledna 2006)).



L 43/14

Utedni véstnik Evropské unie

15.2.2007

(7)  Z riznych provedenych zkoumdni vyplynulo, Ze
piipravky na ochranu rostlin obsahujici dané dcinné
latky mohou obecné spliiovat pozadavky stanovené
v &l 5 odst. 1 pism. a) a b) a ¢l. 5 odst. 3 smérnice
91/414[EHS, zejména pokud jde o pouziti, kterd byla
zkoumdna a podrobné popsina ve zprivé Komise
o prezkoumdni. Je tedy vhodné zafadit metrafenon,
Bacillus  subtilis, spinosad a thiamethoxam do pfilohy
I uvedené smérnice a zajistit tak, aby ve vSech clenskych
statech mohla byt povoleni pfipravkd na ochranu rostlin
obsahujicich tyto a¢inné litky udélovdna v souladu
s ustanovenimi uvedené smérnice.

(8)  Aniz jsou dotfeny zdvazky stanovené smérnici
91/414[EHS v dasledku zafazeni acinné latky do piilohy
I, mélo by byt clenskym statim po zafazeni poskytnuto
Sestimési¢ni obdobi na ptezkum stavajicich docasnych
povoleni piipravki na ochranu rostlin obsahujicich
metrafenon, Bacillus subtilis, spinosad nebo thiame-
thoxam, aby bylo zajisténo splnéni pozadavkd stanove-
nych smérnici 91/414/EHS, zejména ustanoveni clanku
13 uvedené smérnice a piislusnych podminek stanove-
nych v piiloze 1. Clenské stity by mély stévajici docasnd
povoleni pfeménit na trvald povoleni, zménit je nebo
odejmout v souladu s ustanovenimi smérnice
91/414/EHS. Odchylné od vyse stanovené lhiity by pro
piedloZeni a posouzeni tplné dokumentace podle piilohy
Il pro kazdy ptipravek na ochranu rostlin a pro kazdé
zamyslené uziti mélo byt v souladu s jednotnymi zdsa-
dami stanovenymi ve smérnici 91/414/EHS poskytnuto
delsi obdobf.

(9)  Smérnice 91/414/EHS by proto méla byt odpovidajicim
zptisobem zménéna.

(10) Opatfeni stanovend touto smérnici jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

Clanek 1

Pfiloha I smérnice 91/414/EHS se méni v souladu s piilohou
této smérnice.

Clanek 2

1. Clenské staty piijmou a zveiejni pravni a spravni piedpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do 31.

¢ervence 2007. Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni
a srovndvaci tabulku mezi témito predpisy a touto smérnici.

Budou tyto ptedpisy pouzivat od 1. srpna 2007.

Tyto predpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz udinén pii jejich
tfednim vyhldseni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni
vnitrostatnich pravnich pfedpist, které pfijmou v oblasti ptisob-
nosti této smérnice.

Cldnek 3

1.V souladu se smérnici 91/414/EHS clenské stity do 31.
¢ervence 2007 v piipadé nutnosti zméni nebo odejmou stavajici
povoleni pro p¥pravky na ochranu rostlin obsahujici i¢innou
latku metrafenon, Bacillus subtilis, spinosad ¢i thiamethoxam. Do
tohoto dne zejména ovéf, zda jsou splnény podminky piilohy
[ uvedené smérnice tykajici se litek metrafenon, Bacillus subtilis,
spinosad ¢i thiamethoxam, s vyjimkou podminek stanovenych
v &sti B adaji o téchto wcinnych ldtkich, a zda ma drzitel
povoleni dokumentaci spliiujici pozadavky piilohy I uvedené
smérnice v souladu s podminkami ¢l. 13 odst. 2 nebo zda mé
k takové dokumentaci piistup.

2. Odchylné od odstavce 1 clenské stity v souladu
s jednotnymi zdsadami stanovenymi v piiloze VI smérnice
91/414/EHS nové posoudi kazdy povoleny piipravek na
ochranu rostlin obsahujici metrafenon, Bacillus subtilis, spinosad
nebo thiamethoxam jako jedinou w¢innou litku, nebo jako
jednu z nékolika t¢innych latek, které byly vSechny nejpozdéji
do 31. ledna 2007 uvedeny v piiloze I smérnice 91/414/EHS,
a to na zdkladé dokumentace spliujici pozadavky prilohy III
uvedené smérnice a pifi zohlednéni ¢asti B ddajii v piiloze
I uvedené smérnice, které se tykaji litek metrafenon, Bacillus
subtilis, spinosad nebo thiamethoxam. Na zdkladé tohoto posou-
zeni ur¢i, zda pfipravek spliiuje podminky stanovené v ¢l. 4
odst. 1 pism. b), ¢), d) a e) smérnice 91/414/EHS.

Po tomto urceni postupuji ¢lenské stity takto:

a) v piipadé, Ze piipravek obsahuje metrafenon, Bacillus subtilis,
spinosad nebo triamethoxam jako jedinou dé&innou ltku,
povoleni v pfipadé nutnosti zméni nebo odejmou, a to
nejpozdéji do 31. Eervence 2008, nebo
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b) v piipadé, Ze pripravek obsahuje metrafenon, Bacillus subtilis, Cldnek 5
spinosad nebo triamethoxam jako jednu z nékolika G¢innych o ; .
latek, povoleni v pifpadé nutnosti zméni nebo odejmou, a to Tato smérnice je urena clenskym stdtim.

do 31. Cervence 2008 nebo do data stanoveného pro

takovou zménu & takové odnéti v pFislusné smérnici nebo

piislusnych smérnicich, kterymi byly piislusné latky zafazeny )

do piilohy 1 smérnice 91/414/EHS, podle toho, co nastane V Bruselu dne 14. tinora 2007.
pozdéji.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise

Cldnek 4

Tato smérnice vstupuje v platnost dnem 1. tinora 2007.
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SMERNICE KOMISE 2007/7[ES
ze dne 14. anora 2007,

kterou se méni nékteré piilohy smérnic Rady 86/362/EHS a 90/642/EHS, pokud jde o maximdlni
limity rezidui atrazinu, lambda-cyhalothrinu, fenmedifamu, methomylu, linuronu, penkonazolu,
pymetrozinu, bifentrinu a abamektinu

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 86/362/EHS ze dne 24. Cervence
1986 o stanoveni maximdlnich limitd rezidui pesticidd
v obilovindch a na jejich povrchu (1), a zejména na cldnek 10
uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 90/642/EHS ze dne 27. listopadu
1990 o stanoveni maximdlnich limitd rezidui pesticidd
v nékterych produktech rostlinného piivodu, véetné ovoce
a zeleniny, a na jejich povrchu (), a zejména na clinek 7
uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 91/414/EHS ze dne 15. Cervence
1991 o uvddéni pifpravk na ochranu rostlin na trh (3,
a zejména na cl. 4 odst. 1 pism. f) uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodtm:

(1) V souladu se smérnici 91/414/EHS pfislusi povolovani
piipravkd na ochranu rostlin urcenych k pouZiti na urcité
plodiny ¢lenskym stdtim. Tato povoleni se musi zaklddat
na hodnoceni 4¢inkt na zdravi lidi a zvitat a na hodno-
ceni vlivu na Zzivotni prostiedi. Pfi téchto hodnocenich se
piihlizi k expozici obsluhy a ostatnich pfitomnych osob,
vlivu na ptdni, vodni a vzdusny ekosystém a vlivu na lidi
a zvifata v disledku dietdrniho p¥jmu oSetfenych plodin.

20  Maximdln{ limity rezidui odrdZeji pouZiti minimélnich
mnozstvi pesticidi  potfebnych pro dosazeni w¢inné
ochrany rostlin, aplikovanych takovym zptsobem, Ze

" UF. vést. L 221, 7.8.1986, s. 37. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici Komise 2006/92[ES (Uf. vést. L 311, 10.11.2006, s. 31).

(3) Ut. vést. L 350, 14.12.1990, s. 71. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici Komise 2006/92/ES.

() Uf. veést. L 230, 19.8.1991, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd
smérnic{ Komise 2006/136/ES (UF. vést. L 349, 12.12.2006, s. 42).

mnozstvi rezidui je co nejmensi a toxikologicky pfija-
telné, zejména pokud jde o odhadovany dietdrni ptijem.

(3)  Maximdlni limity rezidui pesticidti, na néz se vztahuji
smérnice 86/363/EHS a 90/642[EHS, se musi prubézné
piezkoumdvat a Ize je zménit tak, aby se zohlednila novd
nebo zménénd pouziti. Komisi byly sdéleny informace
o novych nebo pozménénych pouzitich, kterd zptsobily
zmény limith rezidui lambda-cyhalothrinu, fenmedifamu,
methomylu, linuronu, penkonazolu a pymetrozinu.

(4)  Celozivotni expozice spotiebitelli pesticidim prostfednic-
tvim potravin, které mohou rezidua téchto pesticidi
obsahovat, byla posouzena a zhodnocena v souladu
s postupy a praxi pouZzivanymi ve SpoleCenstvi, pficemz
byly zohlednény pokyny vydané Svétovou zdravotnickou
organizaci (). PH tomto hodnoceni byla zohlednéna
skutecnost, ze abamektin byl pouzit jako veterindrni
lécivy piipravek pro zvifata urcend k produkci potravin
a ze maximalni limity rezidui byly pro tuto litku stano-
veny v souladu s nafizenim Rady (EHS) ¢. 2377/90 ze
dne 26. cervna 1990, kterym se stanovi postup Spole-
Censtvi pro stanoveni maximdlnich limitd rezidui veteri-
ndrnich lé¢ivych piipravki v potravinich Zzivocisného
pivodu (°). Na  zdkladé  uvedeného  posouzeni
a uvedenych hodnoceni je tfeba stanovit maximdlni
limity reziduf u uvedenych pesticida tak, aby se zajistilo,
ze nedojde k piekrodeni pfijatelné denni davky.

(55 U lambda-cyhalothrinu,  methomylu,  linuronu
a pymetrozinu, pro které existuje akutni referenéni
dévka (ARfD), bylo akutni ohrozeni spotiebiteli
prostiednictvim  potravin, které mohou obsahovat
rezidua téchto pesticidti, posouzeno a vyhodnoceno
v souladu s postupy a metodami, které jsou v soucasné
dobé ve Spolecenstvi pouzivany, pficemz byly zohled-
nény pokyny vydané Svétovou zdravotnickou organizaci.
Bylo zohlednéno stanovisko Védeckého vyboru pro
rostliny, zejména rady a doporuceni tykajici se

() Pokyny pro odhad dietdrniho p¥fjmu rezidui pesticidt (Guidelines for

predicting dietary intake of pesticide residues) (pfepracované vydani),
vypracované v ramci celosvétového systému monitorovéni Zivotniho
prostiedi — potravinového programu (GEMS[Food Programme) ve
spolupraci s Vyborem pro pripravu kodexu rezidui pesticidd, vydané
Svétovou zdravotnickou organizaci v roce 1997
(WHO/FSF[FOS[97.7).

(°) Uf. vést. L 224, 18.8.1990, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Rady (ES) ¢ 1831/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006,
s. 5).
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ochrany spotiebitelt potravin oSetfenych pesticidy (). Na
zdkladé posouzeni dietdrniho pfjmu je tfeba stanovit
maximalni limity rezidui u uvedenych pesticid tak, aby
se zajistilo, Ze nedojde k piekroceni akutni referenéni
davky. U ostatnich latek vyhodnoceni dostupnych infor-
maci ukazuje, Ze neni akutni referenéni davka nezbytna,
a proto neni kritkodobé vyhodnoceni potieba.

(6)  Pokud jde o atrazin na obilovindch, po pfijeti smérnice
Komise 2006/61/ES ze dne 7. Cervence 2006, kterou se
méni piilohy smérnic Rady 86/362/EHS, 86/363/EHS
a 90/642[EHS, pokud jde o maximdlni limity rezidui
atrazinu, anzifos-ethylu, cyfluthrinu, ethefonu, fenthionu,
methamidofosu, methomylu, parakvatu a triazofosu (3),
jsou k dispozici nové informace, z nichz vyplyvd, Ze
pro spotfebitele je bezpecny i vy$si maximalni limit
rezidui neZ ten, ktery uvedend smérnice vlozila do smér-
nice 86/362[EHS. Maximdlni limit rezidui vloZeny na
zékladé smérnice 2006/61/ES by proto mél byt nahrazen
limitem vy$sim.

(7 Maximélni limity rezidui by se mély stanovit na spodni
trovni meze analytické stanovitelnosti, jestlize povolend
pouziti piipravki na ochranu rostlin  nevedou
k pfitomnosti detekovatelnych mnozstvi rezidui pesticid
v potravinich nebo na jejich povrchu, nebo jestlize
nejsou povolena zddnd pouziti, nebo jestliZe pouZiti
povolend clenskymi stity nebyla podloZena nezbytnymi
udaji, anebo jestliZe pouziti ve tfetich zemich vedouci
k pfitomnosti rezidui v potravindch nebo na potravinach,
které mohou byt uvedeny do obéhu na trhu Spolecenstvi,
nebyla podlozena témito nezbytnymi ddaji.

(8)  Z té&chto divodt by mély byt stanoveny nové maximdlni
limity rezidui uvedenych pesticida.

(9)  Stanoveni nebo zména prozatimnich maximalnich limitt
reziduf na drovni Spolecenstvi nebrani ¢lenskym statim
v zavedeni prozatimnich maximalnich limitd reziduf pro
fenmedifam, linuron, penkonazol a pymetrozin v souladu
s ¢l. 4 odst. 1 pism. f) smérnice 91/414/EHS a s piilohou
VI uvedené smérnice. M4 se za to, Ze dostatecnd doba
pro povoleni dalstho uzivani téchto litek jsou ¢tyfi roky.
Prozatimni maximdln{ limity rezidui stanovené Spolecen-
stvim by poté mély byt konecné.

(10)  Smérnice 90/642[EHS by proto méla byt odpovidajicim
zptisobem zménéna.

(") Stanovisko tykajici se otdzek spojenych se zménou piiloh smérnic
Rady 86/362[EHS, 86/363/EHS a 90/642[EHS (stanovisko Védec-
kého vyboru pro rostliny, 14. ¢ervence 1998); stanovisko tykajici
se ruznych rezidui pesticidd v ovoci a zeleniné (stanovisko
Védeckého vyboru pro rostliny ze dne 14. Cervence 1998)
http://europa.eu.int/comm/food|fs/sc/scp/outcome_ppp_en.html

@ Ut vést. L 206, 27.7.2006, s. 12.

(11)  Opatfeni stanovend touto smérnici jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TUTO SMERNICI,

Clinek 1

Piiloha II smérnice 86/362/EHS se méni v souladu s pfilohou
I této smérnice.

Cldnek 2

Piiloha II smérnice 90/642/EHS se méni v souladu s piilohou II
této smérnice.

Cldnek 3

1.  Pokud jde o ¢lanek 1, ¢lenské stity pfijmou a zvefejni
nejpozdéji do 20. ledna 2007 pravni a spravni predpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici. Neprodlené
sdéli Komisi znéni téchto predpist a srovndvaci tabulku mezi
ustanovenimi téchto predpisti a této smérnice.

Budou tyto predpisy pouzivat od 21. ledna 2007.

2. Pokud jde o cldnek 2, ¢lenské stity pijmou a zvefejni
nejpozdéji do 15. srpna 2007 prévni a spravni predpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici. Neprodlené
sdéli Komisi znéni téchto pfedpistt a srovnavaci tabulku mezi
ustanovenimi téchto predpist a této smérnice.

Budou tyto pfedpisy pouZivat od 16. srpna 2007.

3. Opatieni pfijatd clenskymi stity podle odstavct 1 a 2
musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy
odkaz u¢inén pii jejich dfednim vyhldSeni. Zptsob odkazu si
stanovi clenské stity.

4. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni
vnitrostdtnich prévnich pfedpist, které pfijmou v oblasti ptisob-
nosti této smérnice.

Clanek 4

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.
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Clanek 5

Tato smérnice je ur¢ena clenskym statm.

V Bruselu dne 14. tinora 2007.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise



L 43)22 Utedn{ véstnik Evropské unie 15.2.2007

PRILOHA 1

V &asti A piilohy II smérnice 86/362/EHS se fadek pro atrazin nahrazuje timto:

Rezidua pesticidt Maximdlni limity v mg/kg

LAtrazin 0,1()
OBILOVINY

() Znamend, ze do doby, nez Zadatel pfedlozi patficné ddaje, byl do 1. ledna 2008 pfechodné stanoven maximdlni limit rezidui. Pokud do
uvedeného data nebudou obdrzeny Zddné tdaje, bude maximalni limit rezidui smérnici nebo nafizenim stazen.”
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PRILOHA T

V dasti A piilohy II smérnice 90/642[EHS se sloupce pro lambda-cyhalothrin, fenmedifam, methomyl, linuron, penkonazol, pymetrozin, bifentrin
a abamektin nahrazuji timto:

Rezidua pesticidi a maximalni limity rezidui (mg/kg)
= =
=N m <
= o
g £ & £
= £ o
5 £ BE 3 £ - £:k
Skupiny a piiklady jednotlivych produktd, na néz = = =2 § § § 2 245
se vztahuji maximdln{ limity reziduf > g == B < E 8 Em 2
& g £ e 5 E = 2E¢
2 . g 3 Tga
3 s g ES
=3 [
: x
& ES
,1. Ovoce, Cerstvé, suSené nebo tepelné 0,05 (*) ()
neupravené, konzervované zmra-
zenim, bez pfidavku cukru; ofechy
i) CITRUSOVE PLODY 0,05 (*) () 0,05 (¥ 0,3 0,1 0,01 (%
Grapefruity 0,1 0,5
Citrony 0,2 1
Kyselé lajmy 0,2 1
Mandarinky (véetné klementinek 0,2 1
a ostatnich hybridd)
Pomerance 0,1 0,5
Sedok (pomelo) 0,1 0,5
Ostatnf 0,02 (% 0,05 (%
iy ORECHY (ve skofdpce nebo 0,05( |005(MF) | 005 005( | 002( | 005 0,01 (%
jadra)
Mandle
Para ofechy
Kesii ofechy
Kastany jedlé
Kokosové orechy
Liskové ofechy
Makadamie
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Rezidua pesticidii a maximdlni limity rezidui (mg/kg)

Skupiny a piiklady jednotlivych produktti, na néz

se vztahuji maximdlni limity rezidui

Lambda-cyhalothrin

Fenmedifam

Methomyl/thiodikarb
(jejich suma, vyjadfeno jako methomyl)

Linuron

Penkonazol

Pymetrozin

Bifentrin

Abamektin

(suma avermektinu Bla, avermektinu B1b
a delta-8,9 isomeru avermektinu Bla)

Pekanové ofechy

Piniové ofisky

Pistécie

Vlasské orechy

Ostatni

i) JADROVE OVOCE

0,1

0,05 () ()

0,2

0,2

0,02 (9

0,3

0,01 (9

Jablka

Hrusky

Kdoule

Ostatni

iv) PECKOVE OVOCE

0,05 () ¢)

0,2

0,01 (¥

Merunky

0,2

0,2

0,1

0,05

Tresné a visné

0,1

Broskve (véetné nektarinek

a podobnych hybridd)

0,2

0,2

0,1

0,05

Svestky a slivy

0,5

Ostatni

0,1

0,05 ()

0,05 (¥

0,02 (*)

v) BOBULOVINY A DROBNE OVOCE

a) Hrozny révy vinné stolni
a mostové

0,2

0,05 () ¢)

0,2

0,02 (%

0,2

0,01 (¥

Hrozny stoln{

0,05 (¥

Hrozny mostové

b) Jahody (kromé lesnich)

0,5

0,1()

0,05 (*)

0,05 (*)

0,5

0,5

0,1
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Rezidua pesticidi a maximdlni limity rezidui (mg/kg)
= =
=N m <
= o
E - g EZ
g £ 52 3 £ - c2E
Skupiny a piiklady jednotlivych produktd, na néz = = £ 8 § § S 2 245
se vztahuji maximalni limity reziduf & g =5 B ) e 8 Em 2
4 5 £s 3 5 £ = 2EE
z : R 3 32
3 s ES
=1 Q7
173 > <
< ]
2 g
BN 3
¢) Ovoce z ket (kromé plané | 0,02( | 0,05*) ¢) | 0,05 (* 0,05 (¥
rostoucich)
Ostruziny 3 0,3 0,1
Ostruziny ostruziniku jeziniku
Ostruzinomaliny
Maliny 3 0,3 0,1
Ostatn{ 0,02 (% 0,05 (*) 0,01 (%
d) Ostatni bobuloviny a drobné 0,05 ) | 0,05(* 0,01 ()
ovoce (kromé plané rostouciho)
Bortvky 0,02 (*
Klikva 0,02 ()
Rybiz (Cerveny, bily a Cerny) 0,1 0,5 0,1 0,5
Angrest 0,1
Ostatni 0,02 (% 005( | 002( | 005
€) Plané rostouci bobulové ovoce 0,2 0,05 ) | 0,05(* 0,05 (¥ 0,02 (% 0,05 (¥ 0,01 ()
vi) RUZNE 0,05 () | 0,05 0,05 (*) 0,02 (%
Avokido
Bandny 0,1
Datle
Fiky
Kiwi
Kumkvat
Lici
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Rezidua pesticidti a maximalni limity rezidui (mg/kg)

Skupiny a piiklady jednotlivych produktti, na néz

se vztahuji maximdlni limity rezidui

Lambda-cyhalothrin

Fenmedifam

Methomyl/thiodikarb
(jejich suma, vyjadfeno jako methomyl)

Linuron

Penkonazol

Pymetrozin

Bifentrin

Abamektin

(suma avermektinu Bla, avermektinu B1b
a delta-8,9 isomeru avermektinu Bla)

Mango

0,3

Olivy (pro pfimou spotiebu)

0,5

Olivy (pro lisovani oleje)

0,5

Papdja

0,5

0,05

Mucenka

Ananas

Grandtové jablka

Ostatni

0,02 (%)

0,05 (*)

0,01 (9

2. Zelenina, cerstvd nebo tepelné
neupravend, zmrazend nebo suSend

i) KORENOVA A HLIZNATA
ZELENINA

0,05 (*)

0,02 (¥

0,05 (*)

0,01 (¥

Repa saltova

0,1)

Mrkev

0,2 ()

Kasava

Celer bulvovy

0,1

Kfen

Topinambury

Pastindk

0,2 ()

Petrzel kofenové

0,2 ()

Redkvicka

0,1

0,5

Cerny kofen
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Rezidua pesticidi a maximdlni limity rezidui (mg/kg)
= =
=N m <
: iz
g ki £ g
% g % % ° £ - . E
s N IS E .2
Skupiny a piiklady jednotlivych produktd, na néz = 3 £ 8 § & S & 4=
se vztahuji maximalni limity reziduf & g =5 B ) e 8 Em 2
& = £ 3 g E = S 2 g
2 & sE & <E5
g L E2
=] Ly
2 A
= |
2 g
£ El
Batdty
Tufin
Vodnice
Jam
Ostatn{ 0,02(*) | 005 ® | 005(* | 0,05
i) CIBULOVA ZELENINA 0,05 ) | 005() | 0,05(™*(® | 0,05 0,02 (*) 0,05 (*) 0,01 (*)
Cesnek
Cibule kuchynskd
Salotka
Cibule jarni 0,05
Ostatni 0,02 (¥
iiiy PLODOVA ZELENINA 0,05 (*) () 0,05 (%) ()
a) Lilkovité 0,2
Rajcata 0,1 0,2 0,1 0,5 0,02
Paprika zeleninovd 0,1 0,2 0,2 1 0,05
Lilek 0,5 0,2 0,1 0,5 0,02
Okra
Ostatn{ 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (¥ 0,02 () 0,01 (*)
b) Tykvovité — s jedlou slupkou 0,1 0,05 (%) 0,1 0,5 0,1 0,02
Okurky saldtové
Okurky naklddacky
Cukety
Ostatni
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Rezidua pesticidti a maximalni limity rezidui (mg/kg)
= =
= m <
=] o o
= 2 =
z £ _ ¢
& = =S - S 5 - §E=g
Skupiny a piiklady jednotlivych produktti, na néz E = £ 8 S s 3 =) 245
se vztahuji maximdlni limity rezidui [ ] =5 g 2 E 8 Em g
< g £3 5 5 i = S2¢
= & £r = <g3
£ G % 2
3 =g ES
2 L7
2 %=
S =3
:g\ g o
= 2 ©
¢) Tykvovité — s nejedlou slupkou 0,05 0,05 (%) 0,1 0,2 0,05 (* 0,01 (%
Melouny cukrové
Tykve
Melouny vodni
Ostatni
d) Kukufice cukrova 0,05 0,05 (% 0050 | 002¢ | 0050 0,01 (9
iv) KOSTALOVA ZELENINA 0,05 (% (7) 0,050 ¢) | 0,05 0,01 (9
a) Kostilovd zelenina vytvarejici 0,1 0,02 (% 0,2
razice
Brokolice 0,2
Kvétak
Ostatni 0,05 (*)
b) Kostdlovd zelenina vytvéfejici 0,05 (%) 1
hlavky
Kapusta razickovd 0,05
Kapusta hldvkovd a zeli 0,2 0,05
hlévkové
Ostatni 0,02 (9 0,02 (9
¢) Kostélova zelenina listova 1 0,05 (¥ 0,2 0,05 (%
Pekingské zeli
Kadetdvek
Ostatni
d) Kedlubny 0,02 (% 0,05 () 00209 | 005
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Rezidua pesticidi a maximdlni limity rezidui (mg/kg)
= =
=N m <
= o
£ ki E 2
% =] %% ° =i - = % £
< N IS z L2
Skupiny a piiklady jednotlivych produktd, na néz = = £ 8 § S S B 245
se vztahuji maximalni limity reziduf & g =5 B ) e 8 Em 2
& = £ 3 g E = S 2 g
2 & sE & <E5
g £ £ o
=1 Q7
173 > <
< © =
2 g
RN 3
v) LISTOVA ZELENINA 0,05 (%)
A CERSTVE BYLINKY
a) Saldt a podobnd zelenina 1 0,05 (*) (?) 0,05 (*) (°) 2 2 0,1
Reficha setd
Polnicek
Salat hlavkovy 0,3
Endivie
Vecernice (ruccola)
Listy a fapiky brukve
Ostatni 0,05 (%)
b) Spendt a podobné zelenina 0,5 0,5 (?) 0,05 (*) (?) 0,02 () 0,05 (%) 0,01 (
§penét 0,05
Mangold (Fapiky)
Ostatni 0,05 (%)
¢) Potoénice 1ékaiskd 002( |005MF) | 005 | 005 002 | 005 0,01 (*
d) Cekanka saldtové 002( |005MF) | 005 | 005 002 | 005 0,01 (*
e) Cerstvé bylinky 1 7 0,3 1¢) 1 0,05 (¥ 1
Kerblik
Pazitka

Petrzelovd nat

Celerova nat

Ostatni
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Rezidua pesticidti a maximalni limity rezidui (mg/kg)

= =
= Mm <
E —
£ £ E EZ
£ : ik 3 g . | gic
s N R Z . L
Skupiny a piiklady jednotlivych produktti, na néz E = £ 8 § s I 5 245
se vztahuji maximdlni limity rezidui [ ] =5 g 2 E 8 Em g
& 2 £ is| g E = Sz 8
= & £r = <g3
£ G % 2
S = ES
2 L7
z %S
S <3
) £ o
= 2 ©
vi) LUSKOVA ZELENINA (Cerstvd) 0,05( () | 0,05 0,05 (*) 1 0,01 (%
Fazolové lusky 0,2 0,50
Vylusténd fazolovd semena 0,1 ()
Hrachové lusky 0,2 0,1
Vylusténd hrachovd zrna 0,2 0,1 (?)
Ostatni 0,02 (% 0,05 (*) () 0,05 (%)
vii) RAPIKATA A STONKOVA 0,05 (¥ 0,02 (¥ 0,05 (¥ 0,01 (¥
ZELENINA
Chfest
Kardy
Celer fapikaty 0,3 0,1 ()
Fenykl sladky 0,3 0,1 (?)
Artyéoky 0.2 () 0.2
Por 0,3
Reven
Ostatni 0,02( | 0,05 0,05 ¢) | 0,050
viii) HOUBY 005(M ) | 005 [0050¢)| 005 | 002¢ | 0050¢ 0,01 (%
a) Zampiony péstované 0,02 (%)
b) Zampiony volné rostouci 0,5
3. LuSténiny 0,02( |005M@) | 005¢ |005®E | 005 | 002¢ | 005 0,01 (%

Fazole

Cocka
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Rezidua pesticidi a maximdlni limity rezidui (mg/kg)
= =
=N m <
o i
£ 5 g ES
E g 5E - 3 5 . 21
Skupiny a piiklady jednotlivych produktd, na néz = = £ 8 S § S 2 245
se vztahuji maximalni limity reziduf & g =5 E ) e 8 Em 2
4 5 £s 3 5 £ = 2EE
z : R 3 32
E
173 > <
< © =
2 g
BN 3
Hréch
VI bob
Ostatni
4. Olejnatd semena 0,02 (* 0,1 (*) (°) 0,1 (*) (°) 0,05 (¥ 0,1 (% 0,02 (*
Lnénd semena
Jadra podzemnice olejné 0,1
Mék
Sezamova semena
Slune¢nicovd semena
Semena fepky
Séjové boby 0,1
Hof¢i¢nd semena
Bavlnikovd semena 0,1 0,05
Semena konopi
Ostatni 0,05 (% 0,02 (%
5. Brambory 002(M [005MF) | 005 | 005 | 005" | 002¢ | 005 0,01 (%
Konzumni brambory rané
Konzumni brambory pozdni
6. Caj (suSené listky a stonky, fermento- 1 0,1 (% () 0,1 (% 0,1 (*) () 0,1 (% 0,1 (% 5 0,02 (%
vané nebo nefermentované, ajovniku
Camellia sinensis)
7. Chmel (SuSeny), Véetné Chmelovych 10 0,1(® () 10 0,1 (* () 0,5 15 10 0,05
Pelet A Nekoncentrovaného Prachu

(*) Oznacuje mez stanovitelnosti.
(P) Oznacuje skutecnost, Ze maximdlni limity rezidui byly stanoveny docasné podle ¢l. 4 odst. 1 pism. f) smérnice 91/414/EHS: pokud se nezméni, bude tento limit platny
s Gc¢inkem od 7. bfezna 2011.“
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II

(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni neni povinné)

ROZHODNUTI

KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 14. Gnora 2007

o harmonizovaném vyuZivini ridiového spektra v kmitoétovych pidsmech 2 GHz pro realizaci
systémii poskytujicich druZicové pohyblivé sluzby

(ozndmeno pod cislem K(2007) 409)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/98/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢.
676/2002[ES ze dne 7. bfezna 2002 o piedpisovém rdmci
pro politiku rddiového spektra v Evropském spolecenstvi
(rozhodnuti o rddiovém spektru) (), a zejména na ¢l. 4 odst.
3 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto davodim:

1)

&)

Ucinné a tcelné vyuzivani radiového spektra je zdsadni
pro rozvoj sluzeb elektronickych komunikaci a mize
Evropskému spolecenstvi pomoci podpotrit rist, konku-
renceschopnost a zaméstnanost; je tfeba usnadnit p¥istup
ke spektru, coz umozni zvySeni efektivnosti, podpori
inovace a nabidne wvys§i flexibilitu uzivateldm
i rozsahlejsi vybér spotiebitelim za soucasného zohled-
néni cilti vefejného zdjmu (3).

Komise podporuje nové a moderni systémy komunikace,
jez vyuzivaji libovolnou technickou platformu a mohou
poskytovat sluzby v ¢lenskych stitech, jak regiondlné tak
na celoevropské drovni.

V této souvislosti se systémy schopné poskytovat druzi-
cové pohyblivé sluzby (mobile satellite services — MSS)

(1) UF. vést. L 108, 24.4.2002, 5. 1.
(%) Zavéry Rady 15530/04 a 15533/04 ze dne 3.12.2004.

povazuji za moderni alternativni platformu, kterd je
schopna nabidnout celou fadu sluzeb v oblasti celoevrop-
skych telekomunikaci, rozhlasového a televizniho vysilani
a poskytovéani vice sluzeb soubéziné bez ohledu na to,
kde se koncovi uzivatelé nachdzeji; jednd se napf.
o vysokorychlostni pfistup k internetu a intranetu,
mobilni{ multimédia, komunikace pfi ochrané vefejnosti
a zmirnovani nasledkt katastrof. Uvedené sluzby mohou
zvysit pokryti ve venkovskych oblastech Spolecenstvi
a piekonat tak geograficky zapfi¢inéné zaostdvani
v oblasti digitalizace. Nové systémy poskytujici MSS by
mohly pfispét k rozvoji vnitintho trhu, rozsifenou
nabidkou a dostupnosti sluzeb celoevropského rozsahu
a zajisténim propojitelnosti koncovych zafizeni zvysit
konkurenci a rovnéz by mohly podpofit rentabilitu inve-
stic.

Systémy umoziiujici poskytovani MSS by mély sestdvat
minimdlné z jedné druzicové stanice a mohly by obsa-
hovat i pozemni komplementdrni komponenty (comple-
mentary ground components — CGC), tj. pozemni stanice
s pevnym stanovistém, jejichz cilem by bylo zvysit
dostupnost druzicové pohyblivé sluzby tam, kde nelze
zajistit dostate¢né kvalitni spojeni s jednou nebo nékolika
druzicovymi stanicemi.

V souladu s rozhodnutimi Mezindrodni telekomunikaéni
unie (ITU) pfijatymi na konferenci WARC-92 se u MSS
pocitd s vyuzitim rddiového spektra v kmitoctovych
pasmech 1980-2010 MHz a 2170-2200 MHz
(pdsma 2 GHz).
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(6) ~ Harmonizované a uac¢inné vyuziti pasem 2 GHz je
u regiondlnich a celoevropskych systémt MSS nezbyt-
nost{, pfedevdim vzhledem k charakteru druzicovych
signdldi, jez jiZ ze své podstaty piekracuji stitni hranice.

(7)  Podle ¢l. 4 odst. 2 rozhodnuti ¢ 676/2002[ES vydala
Komise dne 6. fijna 2005 Konferenci evropskych postov-
nich a telekomunika¢nich sprav (CEPT) mandat (!)
k nalezeni harmonizovanych technickych podminek pro
vyuzivani pasem 2 GHz pro MSS v rdmci SpoleCenstvi.
CEPT na zdkladé uvedeného mandétu predlozila zpravu
o technickych podminkdch pfi vyuziti spektra 2 GHz
takovymi systémy.

(8)  Pisma 2 GHz jsou v soucasnosti ve vétsiné clenskych
stitd nevyuzita a podle technickych zdvéra CEPT by
méla byt ve viech ¢lenskych stitech neprodlené vyhra-
zena a zpiistupnéna pro systémy poskytujici sluzby MSS
tak, aby byl zajistén jejich rozvoj.

(9)  CEPT dospéla k zdvéru, ze systémy schopné poskytovat
MSS a systémy poskytujici pouze pozemni mobilni
sluzby nemohou vyuZzivat stejny kmitoctovy tsek
v pasmech i 2 GHz bez toho, aby ve stejné geografické
oblasti nedochdzelo ke $kodlivému ruseni. Aby se proto
zabrénilo Skodlivému ruseni MSS a neefektivnimu vyuzit{
spektra, je nezbytné pasma 2 GHz vyhradit a zpfistupnit
jako pfednostni pro systémy schopné poskytovat MSS.
To znamend, Ze v ptipadé, Ze pdsma 2 GHz jsou vyuzi-
véna jinymi systémy, které nejsou schopny sluzby MSS
poskytovat, nesmi takové systémy zptsobovat $kodlivé
ruden{ ani nesmi zddat o ochranu proti systémam posky-
tujicim druzicové pohyblivé sluzby. CEPT md za to, Ze
CGC nezplsobi $kodlivé ruseni, budou-li nedilnou
soucdsti systémi poskytujicich MSS, budou-li Fizeny
prostiedky a mechanizmy spravy sité takovych systému
a budou-li provozoviny ve stejné Casti kmitoctového
spektra jako druzicové souldsti systému. Za uvedenych
podminek a za predpokladu odpovidajictho povolovaciho
rezimu, by bylo mozno CGC pouzivat i v piipadé, kdy
signdly nebudou pfendSeny pomoci druzicovych soucdsti.

(10)  Vysledky studie provedené podle manditu Komise by
mély byt pouzity ve Spolecenstvi.

(11) V pasmech 2 GHz je vhodné upfednostnit systémy
poskytujici MSS, protoze pro systémy poskytujici
vyhradné pozemni mobilni sluzby jsou k dispozici jind

(') Mandat pro CEPT k prozkoumdni a identifikaci technickych
podminek ohledné harmonizovaného piistupu v oblasti druzicovych
pohyblivych sluzeb v pasmech 2 GHz v Evropské unii (1 980-2 010
MHz a 2 170-2 200 MHz)

kmitoctova pasma, napiiklad ta, kterd jsou vyhrazena pro
systémy GSM a UMTS/IMT-2000.

(12)  Potiebu tohoto rozhodnuti, jeho rozsah a ptisobnost
muizZe byt nutno v budoucnosti ptezkoumat, pfedevsim
na zdkladé posouzeni Komise a informaci od ¢lenskych
statl, s ohledem na vyvoj na trhu a na vyvoj v oblasti
technologie.

(13)  Ustanoveni tohoto rozhodnuti by neméla mit dopad na
to, komu ¢lenské staty udéli povoleni k vyuziti pasem 2
GHz.

(14)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro rddiové spektrum,

PRJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Ucelem tohoto rozhodnuti je harmonizovat podminky pro
dostupnost a  a¢inné vyuzivani kmitoctovych  pdsem
1980-2010 MHz (vzestupny smér) a 2170-2 200 MHz
(sestupny smér) systémy poskytujicimi MSS ve Spolecenstvi.

Cldnek 2

,Systémy poskytujicimi druzicové pohyblivé sluzby“ se pro
Ucely tohoto rozhodnuti rozumi systémy, které umoZnuji
poskytovani sluzeb rddiové komunikace mezi pohyblivou
pozemskou stanici a jednou nebo nékolika druZicovymi stani-
cemi, nebo mezi pohyblivymi pozemskymi stanicemi prostied-
nictvim jedné nebo nékolika druzicovych stanic, nebo mezi
pohyblivou pozemskou stanici a jednou nebo nékolika komple-
mentdrnimi pozemnimi stanicemi s pevnym stanovistém.

Cldnek 3

1. Clenské stity od 1. ¢ervence 2007 vyhradi a zpiistupni
kmitoctovd pasma 1 980-2 010 MHz a 2 170-2 200 MHz pro
systémy poskytujici druzicové pohyblivé sluzby.

74dné jiné vyuzivani téchto pdsem nesmi zptsobit $kodlivé
rueni systémim poskytujicim druzicové pohyblivé sluzby
a nesmi zddat o ochranu proti $kodlivému ruseni zptisobenému
systémy poskytujicimi druzicové pohyblivé sluzby.
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2. Vsechny komplementirni pozemni stanice musi byt
nedilnou souddsti druzicového pohyblivého systému a musi
byt fizeny druzicovymi prostfedky a spravou sité systému.
Musi pouZivat stejny smér pfenosu a stejnou &ast kmitoctovych
pasem jako pfidruzené druzicové stanice a nesmi zvySovat
pozadavky na spektrum pro jeho pfidruzeny druZicovy pohy-
blivy systém.

Clanek 4

Clenské stity sleduji vyuzivéni piislusnych pdsem a podavaji
zpravu o svych zjisténich Komisi za ucelem piipadného
pfezkumu tohoto rozhodnuti.

Cldnek 5

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 14. tinora 2007.

Za Komisi
Viviane REDING
clenka Komise
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 14. anora 2007,

kterym se méni rozhodnuti 2005/692[ES o nékterych ochrannych opatfenich proti influenze ptika
v Jizni Koreji

(ozndmeno pod cislem K(2007) 410)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2007/99(ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 91/496/EHS ze dne 15. Cervence
1991, kterou se stanovi zdsady organizace veterindrnich kontrol
zvifat dovazenych do Spolecenstvi ze tietich zemi a kterou se
méni smérnice 89/662/EHS, 90/425/EHS a 90/675[EHS ('),
a zejména na ¢l. 18 odst. 7 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 97/78/ES ze dne 18. prosince
1997, kterou se stanovi zdkladni pravidla pro veterinarni
kontroly produktd ze tfetich zemi dovdzenych do Spolecen-
stvi (%), a zejména na ¢l. 22 odst. 6 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  V disledku ohniska influenzy ptdki zptisobené vysoce
patogennim kmenem viru H5N1 v jihovychodni Asii
pocinaje prosincem 2003 pfijala Komise nékolik ochran-
nych opatteni proti influenze ptaki. Mezi tato opatfeni
patif zejména rozhodnut{ Komise 2005/692[ES ze dne 6.
fijna 2005 o nékterych ochrannych opatfenich proti
influenze ptaka v nékterych tietich zemich (3).

(2)  Dne 25. listopadu 2006 Jizni Korea potvrdila ohnisko
vysoce patogenni influenzy ptdkti zptsobené kmenem
H5N1 v dribezarné na jihu zemé.

(3)  Podle stavajicich pravnich pfedpist Spolecenstvi je z Jizni
Koreje povoleno vyvazet do SpoleCenstvi pouze syrové
krmivo pro zvifata v zdjmovém chovu a nezpracované
krmné suroviny obsahujici jakékoli ¢asti driibeze, vejce
k lidské spotfebé a neosetfené lovecké trofeje jakychkoli

ptaka.

" UF. vést. L 268, 24.9.1991, s. 56. Smérnice naposledy pozménéna
smérnici 2006/104/ES (Ut. vést. L 363, 20.12.2006, s. 352).

(3 Ut. vést. L 24, 30.1.1998, s. 9. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici 2006/104/ES.

(}) Uf. vést. L 263, 8.10.2005, s. 20. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti
2006/521/ES (UF. vést. L 205, 27.7.2006, s. 26).

(4 S ohledem na to, jaké riziko pro zdravi zvitat by zavle-
Ceni vysoce patogenni influenzy ptikd do Spolecenstvi
piedstavovalo, je vhodné formou okamzitého opatieni
dovoz téchto produktd z Jizni Koreje pozastavit.

(5)  Rozhodnuti 2005/692[ES by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno.

(6)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Clanek 1

Clanek 3 rozhodnuti 2005/692/ES se nahrazuje timto:

,Cldnek 3

Clenské stity pozastavi dovoz z Malajsie a z Jizni Koreje u:

a) syrového krmiva pro zvifata v zdjmovém chovu
a nezpracovanych krmnych surovin obsahujicich jakékoli
Casti dribeze;

b) vajec k lidské spotiebé a

¢) neosetfenych loveckych trofeji jakychkoli ptdka.”

Cldnek 2

Clenské stity neprodlené piijmou opatfeni nezbytnd pro dosa-
Zeni souladu s timto rozhodnutim a tato opatfeni zvefejni.
Neprodlené o nich uvédomi Komisi.
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Cldnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 14. tinora 2007.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 14. tnora 2007

o finanénim pFispévku Spolecenstvi ureném Belgii na jeji program na posileni infrastruktur
rostlinolékafskych kontrol rostlin a rostlinnych produktii dovaZenych ze tfetich zemi na rok 2007

(ozndmeno pod cislem K(2007) 414)

(Pouze nizozemské a francouzské znéni je zdvazné)

(2007/100/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000
o ochrannych opatfenich proti zavlékani organismi $kodlivych
rostlindm nebo rostlinnym produktim do Spolecenstvi a proti
jejich rozsifovani na tzemi SpoleCenstvi (1), a zejména na ¢l.
13c odst. 5 Sesty pododstavec uvedené smérnice,

vzhledem k témto dtvodém:

()

Podle smérnice 2000/29/ES ma byt clenskym stdtim
poskytovan finan¢ni pfispévek SpoleCenstvi s cilem
posilit infrastruktury rostlinolékatskych kontrol rostlin
a rostlinnych produkti dovazenych ze tfetich zemi.

Belgie zfidila program, ktery ma v roce 2007 posilit jeji
infrastruktury kontrol rostlin a rostlinnych produkti
dovdzenych ze tietich zemi. Pozidala o financni
piispévek Spolecenstvi na tento program na rok 2007
v souladu s nafizenim Komise (ES) ¢. 998/2002 ze dne
11. Cervna 2002, kterym se stanovi provadéci pravidla
k ustanovenim o poskytovani finanéntho piispévku
Spolecenstvi ¢lenskym statim s cilem posilit infrastruk-
tury inspekci pro rostlinolékaiské kontroly rostlin
a rostlinnych produktti pochdzejicich ze tietich zemi ().

Technické tidaje poskytnuté Belgii umoznily Komisi
pfesné a obsdhlé prosetfeni situace. Komise sestavila

(1) Uf. vést. L 169, 10.7.2000, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd

smérnici Komise 2006/35/ES (Uf. vést. L 88, 25.3.2006, s. 9).

(3 UF vést. L 152, 12.6.2002, s. 16. Nafizeni bylo zvefejnéno jako

nafizeni (ES) ¢. 997/2002, ale jeho &islo bylo opraveno (UF. vést.
L 153, 13.6.2002, s. 18).

seznam kontrolnich mist zptsobilych pro dané posileni,
ktery uvaddi podrobnosti o ¢dstce navrhovaného financ-
niho piispévku Spolecenstvi pro kazdé kontrolni misto.
Udaje byly rovnéz prezkoumdny Stilym rostlinolékai-
skym vyborem.

(4)  Po posouzeni programu Komise dospéla k zavéru, Ze
kritéria a podminky stanovené ve smérnici 2000/29/ES
a v nafizeni (ES) ¢. 998/2002 pro poskytnuti finan¢ntho
piispévku Spolecenstvi byly splnény.

(5)  Proto by mél byt poskytnut finanéni pfispévek Spolecen-
stvi na rok 2007 k tihradé vydajii Belgie souvisejicich
s danym programem.

(6)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého rostlinolékaiského vyboru,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Schvaluje se poskytnuti finan¢niho prispévku Spolecenstvi na

rok 2007 k dhradé vydaji Belgie souvisejicich s jejim
programem na posileni kontrolnich mist.

Clanek 2

Maximdlni ¢&astka finanéniho piispévku Spolecenstvi podle
¢lanku 1 ¢ini 48 842,63 EUR a je rozdélena dle piilohy.
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Cldnek 3 Cldnek 4

Finanéni pfispévek Spoledenstvi na dany program stanoveny Toto rozhodnuti je uréeno Belgickému krélovstvi.
v piiloze bude vyplacen pouze za podminky, Ze:

a) doty¢ny clensky stat pedlozi Komisi prostiednictvim piislus-
nych dokladt dikaz o koupi a/nebo zlepSeni vybaveni
a/nebo zafizeni uvedenych v programu a

V Bruselu dne 14. tinora 2007.

74 Komisi

b) doty¢ny clensky stdt pfedlozi Komisi Zadost o platbu finan¢- 4 Romist
niho pfispévku Spolecenstvi v souladu s ¢lankem 3 nafizeni Markos KYPRIANOU
(ES) €. 998/2002. clen Komise
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PRILOHA
PROGRAM NA POSILENI KONTROLNICH MIST

Program s pfisluSnymi &istkami finanéniho pfispévku Spolecenstvi k tihradé v roce 2007

(v EUR)
Gl s | s i | gy | M g s

Belgie Antwerpen 21 823,83 10 911,92
Gent 265898 1329,49

Liege (Bierset) 2 943,05 1471,52

Oostende 21 821,40 10 910,70

Zaventem 25 399,21 12 699,60

Zeebrugge 23 038,81 11 519,40

Celkové vyse finan¢niho pfispévku Spolecenstvi 48 842,63
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 14. dnora 2007,
kterym se méni rozhodnuti 2005/393/ES, pokud jde o uzaviend pisma v souvislosti s katardlni
horeckou ovci
(ozndmeno pod cislem K(2007) 416)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2007/101ES)
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (4)  Proto by mélo byt uzaviené pdsmo tykajici se Portu-

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 2000/75/ES ze dne 20. listopadu
2000, kterou se stanovi zvlastni ustanoveni tykajici se tlumeni
a eradikace katardlni horecky ovci (1), a zejména na ¢l. 8 odst. 3
uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Smérnice 2000/75[ES stanovi pravidla a opatfeni pro
tlumeni katardlni horecky ovci ve Spolecenstvi, véetné
vymezeni ochrannych pdsem a pdsem dozoru a zdkazu
pro zvifata tato pasma opustit.

(2)  Rozhodnuti Komise 2005/393/ES ze dne 23. kvétna
2005 o ochrannych pdsmech a pdsmech dozoru
u katardln{ horecky ovci a o podminkdch pro pfemisto-
vani zvifat uvnitf téchto pisem a z téchto pasem (%)
vymezuje globalni zemépisné oblasti, ve kterych clenské
staty z#{di ochrannd pdsma a pdsma dozoru (dile jen
Juzaviend pdsma“) vzhledem ke katardlni horecce ovci.

(3)  Dne 7. prosince 2006 informovalo Portugalsko Komisi
o skutecnostech prokazujicich obé¢h viru v fadé novych
oblasti na okraji uzavieného pdsma.

(") Ut vést. L 327, 22.12.2000, s. 74. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici 2006/104/ES (Uf. vést. L 363, 20.12.2006, s. 352).

(%) UF. vést. L 130, 24.5.2005, s. 22. Rozhodnuti naposledy pozménéné
rozhodnutim 2007/28[ES (UFf. vést. L 8, 13.1.2007, s. 51).

galska rozsifeno s piihlédnutim k soucasné meteorolo-
gické situaci v dané oblasti.

(5)  Rozhodnuti 2005/393/ES by mélo byt odpovidajicim
zpusobem zménéno.

(6)  Opatfeni stanovena timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRJALA TOTO ROZHODNUTT:
Cldnek 1
Piiloha I rozhodnuti 2005/393/ES se méni v souladu s piilohou

tohoto rozhodnuti.

Clinek 2

Toto rozhodnut{ je uréeno ¢lenskym statim.
V Bruselu dne 14. Gnora 2007.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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PRILOHA

Priloha I rozhodnuti 2005/393/ES se méni takto:
Seznam uzavienych pdsem v pdsmu E (sérotyp 4), ktery se tykd Portugalska, se nahrazuje timto:
,Portugalsko:
— Regiondlni feditelstvi pro zemédélstvi Algarve: vSechny obce (concelhos)
— Regiondlni Feditelstvi pro zemédélstvi Alentejo: vSechny obce (concelhos)
— Regiondlni feditelstvi pro zemédélstvi Ribatejo e Oeste: viechny obce (concelhos)

— Regiondlni feditelstvi pro zemédélstvi Beira Interior: obce (concelhos) Penamacor, Funddo, Idanha-a-Nova, Castelo
Branco, Proenca-a-Nova, Vila Velha de Réddo a Macdo.
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TISKOVE OPRAVY

Oprava nafizeni Komise (ES) & 1876/2006 ze dne 18. prosince 2006 o docasném a trvalém povoleni uréitych
dopliikovych litek v krmivech

(Utedni véstnik Evropské unie L 360 ze dne 19. prosince 2006)
Strana 128, piiloha 1, tabulka, doplitkova latka ¢. 12, sloupec 9 (,Konec platnosti povoleni®):
misto: ,8.1.2010%,

md byt: ,8.1.2011*

Strana 129, piiloha 11, tabulka, dopliikové litka ¢. 59, sloupec 9 (,Konec platnosti povolen®):
misto:  ,8.1.2010%,

md byt: ,8.1.2011*

Oprava smérnice Komise 2006/8/ES ze dne 23. ledna 2006, kterou se pfizptisobuji technickému pokroku p¥ilohy
IL Il a V smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/45/ES o sbliZovani privnich a sprivnich pfedpisit
Clenskych stiti tykajicich se klasifikace, baleni a oznaCovdni nebezpecnych ptipravki

(Ufedni véstnik Evropské unie L 19 ze dne 24. ledna 2006)
Strana 19, bod 8 (nadpis ,PFipravky obsahujici ldtky, které jesté nejsou plné vyzkouseny"):
misto: , ... Pozor — latka jesté¢ neni plné otestovana.’ ... “

“

md byt: , ... Pozor — ltka dosud neni plné otestovdna‘ ... “.
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